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RESUM

Aquesta assignatura, de caracter teoricopractic, éslatercerad'una série de sis que componen la matéeriade
Llenguaitaliana. Permet consolidar el que sha aconseguit en els cursos anteriors de Llengua ltaliana 1 i

2, el nivell de coneixements assolits que es pressuposa. No és possible, doncs, cursar |'assignatura sense
tenir abans unes destreses minimes en llenguaitaliana. Es persegueix aconseguir €l nivell B1 del Marc
Comu Europeu de Referéncia de les Lienglies (MCER).

Esprega encaridament a |'estudiant que llegeixi amb la maxima atencio aquesta Guia Docent.

CONEIXEMENTS PREVIS
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Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacié

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Es compta amb el nivell de coneixement de la llengua italiana aprés a les assignatures de Llengua
Italiana 1 i 2 (MCER A2).

COMPETENCIES

1008 - G.Llenglies Modernes i les seus Literatures
- Posseir i comprendre els coneixements en l'area d'estudis linguistics, literaris i culturals.
- Capacitat de treball en equip i habilitats en les relacions interpersonals.

- Conéixer tecnologies de la informacio i la comunicaci6, eines informatiques, locals o0 en xarxa, i
S a b e r - I e S a p I i c a r

- Capacitat per al treball individual, I'aprenentatge autonom i la planificacio i gestié del temps.
- Descriure cientificament una llengua estrangera aplicant els coneixements de la seua gramatica.
- Produir i comprendre en llengua estrangera textos orals i escrits.

- Conéixer la historia i la cultura dels paisos de la llengua i la literatura estudiades i aplicar aquests
coneixements als estudis de la Ilengua i la literatura corresponents.

- Capacitat per elaborar textos de diferents tipus en llengua estrangera amb correccio estilistica i
g r a m a t i c a I

- Competencies basiques per a la traduccié de textos de diferents tipus de llengua estrangera a la
I I e n g u a p r 0 p i a

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

Com a continuacio de I'assignatura Llengua Italiana 2 pretenem millorar i ampliar les quatre destreses de
I'estudi d'unallengua. Sindiquen a continuacio només les especificacions del Marc Comu de Referéncia
Europeu per al'aprenentatge de les [lenglies relacionades amb €l nivell B1. Aixi mateix es pretén dotar els
alumnes de coneixements de les NTIC per a creacié de material multimedia que els habiliti en la
utilitzaci6 de determinats recursos tecnologics i que els doti de certa desimboltura en I'exercici d'un futur
professional .Per a més detalls sobre les habilitats a adquirir (nivell B1) vegeu
http://cvc.cervantes.es/ensenanzalbiblioteca_ele/marco/cvc_mer.pdf, pp.30-33.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

35672 Llengua italiana 3 2



Guia Docent
35672 Llengua italiana 3

VNIVERSITAT G D VALENCIA

1. Continguts gramaticals

Revision (forma y uso) de los tiempos ya estudiados del modo indicativo: presente, passato prossimo,
imperfecto, futuro.

Revision (forma y uso) del modo imperativo.

Trapassato prossimo: forma y uso.

Passato prossimo. Participios pasados irregulares. Eleccion del auxiliar con verbos modales y verbos
con doble auxiliar (cominciare/finire, aumentare/diminuire, passare).

Uso coordinado de los tiempos del pasado: passato prossimo, imperfecto, trapassato prossimo.
Imperativo con pronombres OD, Ol y combinaciones pronominales.

Forma pasiva.

Condicional (simple y compuesto): forma y uso. Futuro vs. condicional.

Subjuntivo presente (essere, avere, verbos regulares y principales verbos irregulares).

Gerundio: forma y uso (temporal, causal, concesivo).

Pronombres OD, Ol atonos y tonicos (revision y profundizacion).

Pronombre si impersonal.

Pronombres ci y ne: valores y usos; ci vs. ne.

Combinaciones pronominales.

Uso de los pronombres OD y las combinaciones pronominales con el passato prossimo y demas
tiempos compuestos.

Adverbios en mente.

Preposiciones de lugar, modo y tiempo.

Locuciones temporales.

Adjetivos posesivos.

Adjetivos comparativos (maggioranza, minoranza e uguaglianza) regulares e irregulares.

Pronombres y adjetivos indefinidos de uso mas frecuente: molto, poco, troppo, niente, qualche,
gualcuno, alcuni, ogni, ognuno, nessuno.

Verbos con @, di, a, in: volere &, cercare di, chiedere di, fidarsi di, riuscire a, rimanere a, provare a,
impegnarsi in

Verbos impersonales: bisogna, occorre, ci vuole.

Conectores: ma/pero, perché, poiché, siccome, cosi, mentre, se, anche se, infatti, intanto, tuttavia, poi,
anche/pure, anzi, invece di, piuttosto che, siasia/siache, néné, quando.

Conectores concesivos: anche se + indicativo, sebbene, nonostante, benché + subjuntivo, pur +
gerundio.

2. Continguts lexicals

Hablar de si mismo (gustos y costumbres, profesiones).

Narrar y describir un acontecimiento.

Describirse y describir a otra persona.

Expresar sentimientos y emociones.

Tiempo libre y ocio: medios de transporte, alojamiento, turismo, deportes, actividades, playa, monte,
diversiones (musica, cine, etc.).

La lengua de los jovenes.

El mundo laboral y la economia (oficios y profesiones, anuncios de trabajo, condiciones y requisitos,
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como redactar una carta formal genérica, como redactar una carta de reclamacion).

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial
Classes teoricopractiques 60,00 100
Assistéencia a esdeveniments i activitats externes 10,00 0
Elaboracio de treballs individuals 10,00 0
Estudi i treball autonom 40,00 0
Lectures de material complementari 10,00 0
Preparacio d'activitats d'avaluacié 5,00 0
Preparacio de classes de teoria 15,00 0
TOTAL| 150,00

METODOLOGIA DOCENT

Com gue és una assignatura de caracter teoric-practic no sestablira una separacié metodol 0gica estricta
entre lateoriai la practica, treballant sobre I'adquisicié de competéncies gramaticals, Iexiquesi culturals
de manera contemporania.

A les classes sexplicaran els fonaments de lallengua italiana. Es desenvoluparan segons el model
didactic interactiu / comunicatiu, fomentant la conversa dels alumnes entre ellsi amb la professora, a
partir de situacions concretes de comunicacio.

Esredlitzaran diferents tipus d'exercicis per consolidar les habilitats adquirides i aprofundir en
I'assimilacié dels continguts gramaticals.

Es potenciaralareflexié linguistica de I'alumnat mitjangant el contrast continuat entre l'italiai lallengua
materna dels alumnesii les atres llengles estudiades a la Facultat de Filologia, Traduccio i Comunicacié.

A classe sutilitzaran els textos especificats a la bibliografia basica, aixi com material addicional, en cas
de ser necessari.

Leslectures obligatories ajuden els alumnes en I'adquisicio de lexic i de les estructures i maneres
d'expressio fonamentals per al domini d'un idioma, aixi mateix els permet acostar-se alaculturai ala
literatura italiana.
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AVALUACIO

L'avaluaci6 es distribueix en tres apartats: avaluacié continua, prova de producci6 oral i examen final.

L'assistéencia a, almenys, €l 80% de les classes és obligatoria. Aixd permetra un correcte aprenentatge
tedric i practic delallenguaitalianai €l seu seguiment per part del professor (avaluacié continua).

Per al'avaluacio continua es tindra en compte larealitzacié de

» Activitats encomanades per afer tant durant les classes com a casa.
» Examens parcial a conclusio de cada apartat del temari.
 Participaci6 activa ales classes.

Qui no puga assistir, justificadament, a les classes haura de comunicar-lo a professor per tal de preparar
activitats substitutories.

L 'avaluacioé continua constitueix e 40% dela nota final.

Laprova de producci6 oral constara d'una breu conversaamb el professor o els seus col -laboradors (en
presénciadel professor) a partir dels continguts de la lectura obligatoria; en tot cas es mantindra dins del
nivell previst aconclusio del curs (nivell B1 de 'MCER).

La prova de produccio oral constitueix el 20% dela nota final.

L'examen final proposara proves de comprensié oral, i comprensié i produccié escrita. També
incloura exercicis de teoria, NnOmés per aqui no haja pogut assistir, justificadament, al 80% de les classes.

L'examen final constitueix e 20% dela nota final.

REFERENCIES

Basiques
- - Manual de clase:

PIANTONI, Monica; BOZZONE COSTA, Rosella; GHEZZI,Chiara: Nuovo contatto B1. Corso di lingua
e civilta italiana per straneri, 2015, Loescher, Torino.

- - Gramatica:
NOCCHI, Susanna; TARTAGLIONE, Roberto: Grammatica avanzata della lingua italiana con esercizi,
Firenze, Alma, 2006.
- Diccionarios:
CALVO RIGUAL, Cesareo GIORDANO GRAMEGNA, Anna: Diccionario avanzado. Italiano-spagnolo,
espafol-italiano, Barcelona, Herder, 2011.
ARQUES | COROMINAS, Rossend: Diccionari catala-italia, italia-catala, Barcelona, Enciclopédia
Catalana, 1992-2002 (2 vols.).
Lo Zingarelli minore: vocabolario della lingua italiana, Bologna, Zanichelli, 1994.

- Lectura obligatoria:
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DINALE, M.T.; DUSO, M.A.: Storie per imparare. Brevi racconti con esercizi per stranieri che studiano
I'italiano, Roma, Carocci, 2004

ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda només s'activara si la situacié sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern

MODALITAT DE DOCENCIA HIBRIDA

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent.
2. Volum detreball i planificacié temporal de ladocencia

Es manté el pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicacié en credits ECTS marcades en
la guiadocent original.

3. Metodologia docent

Laassignatura preveu, en tot cas una varietat d’ activitats que inclouen la publicacié de materiasi la
realitzacio de tasques al’ Aulavirtual.

De ser necessari s optara per oferir classes presencial s tedriques amb videoconferencia asincrona BBC.
4. Avaluacié

En cas que I’alumnat supere els limits d’ ocupaci6 d’ espais recomants es realitzaran adistanciaels
examens parcialsi |I’examen final.

5. Bibliografia

Labibliografia recomanada es manté perqué és accessible.
MODALITAT DE DOCENCIA NO PRESENCIAL

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent.
2. Volum de treball i planificacié temporal de la docéncia

Es manté el pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicacio en credits ECTS marcades en
la guiadocent original.

3. Metodologia docent
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Laassignatura preveu, en tot cas una varietat d’ activitats que inclouen la publicacié de materiasi la
realitzacio de tasques al’ Aulavirtual.

De ser necessari S optara per oferir classes teoriques en videoconferéncia BBC.
4. Avaluacié

Els examens parcialsi fina online esfaran online.

Laprovaoral esfaraen videoconferéncia BBC.

5. Bibliografia

La bibliografia recomanada es manté pergue és accessible.
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